
婚姻关系证明书翻译注意事项＿婚姻关系证明书翻译公司

产品名称 婚姻关系证明书翻译注意事项＿婚姻关系证明书
翻译公司

公司名称 西安市邦尼翻译有限公司

价格 .00/个

规格参数

公司地址 西安市雁塔区太白南路139号荣禾云图中心2208
室

联系电话 029-84508273 13363939509

产品详情

随着中外交流的不断深入，涉外婚姻的数量也在不断增加，涉外婚姻在办理婚姻关系证明

时，需要按照国家相关规定提交婚姻关系证明书翻译件。婚姻关系证明书翻译和其他翻译

类型不同，它具有很强的法律意识和严谨性，所以在翻译时就要特别注意做好准确翻译？

那么，如何正确的翻译婚姻关系证明书？下面我们来听听西安邦尼翻译公司的介绍。

婚姻关系书翻译需要注意的事项

1、婚姻关系书是用来证明婚姻关系的，所以在翻译的时候对于婚姻状况：已婚，未婚，

离异，丧偶等，一定要准确翻译，另外婚姻证明书中持证人的姓名，性别，出生年月日，

民族，职业及户籍地址等，这些内容也要一并翻译，并且要保证翻译的准确性。

http://www.xabonni.com/


2、涉外婚姻，一般婚姻关系书常常会用在以下几种场合，给孩子办理入户证明，办理移

民，签证，出国旅居时，都有可能会用到婚姻关系书。所以说，为了保证婚姻关系书翻译

件的合法有效性，建议一定要在正规翻译机构翻译，并且翻译件上一定要加盖翻译专用章

。

除此之外，还必须提供翻译公司的相关资质证明，切记一定要是由工商局颁发的营业执照

的复印件才行，并且营业执照复印件上还要加盖公司公章。

婚姻关系证明书翻译，对于未加盖翻译专用章的翻译件，相关部门将会一律视为无效文件

。所以，对于婚姻关系书的翻译，大家一定要选择正规公司，以避免因为一些不当操作耽

误自己的安排。 

西安邦尼翻译作为拥有21年翻译经验的老牌翻译公司

，在翻译个人证件方面积累了丰富的翻译经验，无论是出国留学和移民材料的翻译盖章，

还是驾照、护照的翻译盖章，邦尼翻译公司将为您提供周到细致的服务，并且翻译盖章能

够得到教育部、外交部、司法部、法院、各国使馆的认可，全球畅通无阻。
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